
G
IO

RN
O

SO
G

G
IO

RN
I

M
IT

O
 6

.0

MITO

SOGGIORNI
LIVING / SÉJOURS / LIVING

6.0 



MITO 6.0



68
Soggiorni e librerie 
a spalla e ripiano
Upright and shelf living-room 
compositions and bookcases
Salons et bibliothèques à casiers 
et étagères

Muebles de salón y librerías con paneles 
de soporte y baldas

p. 70 QMC017

p. 74 QMC019

p. 78 QMC018

p. 82 QMC020

p. 86 QMC021

p. 90 QMC022

p. 94 QMC023

p. 98 QMC024

p. 102 QMC025

p. 106 QMC026

p. 110 QMC036

p. 110 QMC037

4
Soggiorni 
con elementi 
appesi
Living-room compositions
with hanging elements
Salons avec éléments 
suspendus
Muebles de salón 
con módulos suspendidos

p. 6 QMC001

p. 10 QMC002

p. 14 QMC003

p. 18 QMC004

p. 22 QMC016

p. 26 QMC005

p. 30 QMC008

p. 34 QMC009

p. 38 QMC010

p. 42 QMC011

p. 46 QMC012

p. 50 QMC013

p. 54 QMC014

p. 60 QMC015

Indice
Contents
Sommaire
Índice

118
Complementi
componibili
Modular matching furniture
Accessoires modulables
Auxiliares modulares

p. 122 QMC035

p. 125 QMC027

p. 126 QMC028

p. 127 QMC029

p. 128 QMC030

p. 130 QMC031

p. 131 QMC032

p. 132 QMC033

p. 133 QMC034

32



Soggiorni 
con elementi 
appesi
Living-room compositions with hanging elements

Salons avec éléments suspendus

Muebles de salón con módulos suspendidos

Una raccolta di interpretazioni diverse
per l'arredo della zona giorno, attraverso 
esempi di composizioni minimali.
Un concetto di design come ricerca del bello 
nell'essenziale, unitamente all'armonia nelle 
geometrie e nei colori.
Sarà possibile dare un aspetto elegante
e moderno al living, rivisitandolo in chiave 
minimal, ma con grande attenzione alla 
qualità dei dettagli.

A collection of different interpretations 
for furnishing the living area, with minimal 
composition examples. A concept of design 
as the search for beauty in simplicity, 
with a harmony of forms and colours.
Living areas can be given an elegant modern 
look, in minimal style but with a strong focus 
on quality of details.

Une collection d’interprétations pour 
l’aménagement de l’espace jour, à travers 
des exemples de compositions minimalistes.
Une vision du design comme recherche 
de la beauté dans l’essentiel, avec une 
harmonie des géométries et des couleurs.
Donnez un cachet élégant et moderne 
à votre salon, en le revisitant de manière 
minimaliste, mais avec une grande attention 
à la qualité des détails.

Una serie de interpretaciones diferentes 
para los muebles de la sala de estar, mediante 
ejemplos de composiciones minimalistas. 
Un concepto de alto diseño en pos de la belleza 
de lo esencial y la armonía de formas y colores.
Podemos efectivamente decorar el living 
en forma elegante y moderna a la vez, 
reinterpretándolo en clave minimalista 
pero con gran atención a la calidad 
de cada detalle.
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QMC001

Il palo retroilluminato, 
oltre a migliorare 
la luminosità dell'ambiente, 
crea un'atmosfera 
affascinante e sofisticata.
—
As well as providing ambient 
lighting, the backlit upright 
also creates an intriguing, 
sophisticated mood.
—
Le montant rétro-éclairé 
améliore non seulement 
la luminosité de la pièce, 
mais il crée aussi 
une ambiance captivante 
et sophistiquée.
—
El montante retroiluminado 
no solo aumenta 
la luminosidad del ambiente, 
sino que crea además 
un clima atractivo 
y sofisticado.
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La vetrina con ripiani retroilluminati, inserita in un contesto caratterizzato 
da finiture che evocano la naturalità del legno, conferisce un'atmosfera 
di eleganza e raffinatezza.

The glass-fronted cabinet with backlit shelves, surrounded by finishes that 
evoke the natural beauty of wood, confers an air of elegance and sophistication. 

La vitrine avec des étagères rétro-éclairées, qui s’inscrit dans un contexte 
caractérisé par des finitions évoquant le naturel du bois, met en avant une 
atmosphère élégante et raffinée.

En un ambiente caracterizado por acabados que evocan la naturalidad 
de la madera, la vitrina con baldas retroiluminadas confiere una atmósfera 
de elegancia y refinamiento.

COMPLEMENTI
Matching furniture /
Accessoires complémentaires / Auxiliares

Job
Tavolo / Table / Table / Mesa

Adele
Sedia / Chair / Chaise / Silla

Stone Medium-Small
Specchio / Mirror / Miroir / Espejo

Cross
Coffee table / Coffee table / Table basse /  
Mesita de café

Madia
Madia / Sideboard / Meuble de buffet / 
Aparador
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L'anta a sbalzo con luce LED valorizza 
la composizione e scalda l'ambiente.       

The projecting door with LED light adds 
prestige to the composition and warmth 
to the interior. 

La porte en porte-à-faux dotée d’une 
lumière LED met en valeur la composition 
et réchauffe l’ambiance.   

La puerta saliente con luz LED 
realza la composición y aporta calidez 
al ambiente.   

COMPLEMENTI
Matching furniture /
Accessoires complémentaires / Auxiliares

Sole
Tavolo / Table / Table / Mesa

Shona
Sedia / Chair / Chaise / Silla

Plettro
Coffee table / Coffee table / Table basse /  
Mesita de café
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A B C
Illuminazione in fresata
Integrated lighting
Éclairage encastré
Iluminación empotrada

Mensolone da 38 mm
Extra-thick shelf of 38 mm
Tablette de 38 mm
Estante grueso de 38 mm

Altezza della base da 240 mm
240 mm base unit height
Hauteur du bas de 240 mm
Bajo de 240 mm de altura

A

B

C

La scelta di abbinare 
finiture in essenza 
a colori neutri, come 
il Grigio seta, conferisce 
all'ambiente un'aria 
ricercata 
e confortevole. 

The addition 
of wooden-effect finishes 
in neutral colours such 
as Grigio seta gives 
the interior a refined, 
comfortable air.

Le choix de combiner 
des finitions en bois 
et des coloris neutres, 
comme le Grigio seta, 
apporte une touche 
d’élégance et de confort. 

La decisión de combinar 
acabados madera 
con colores neutros como 
el Grigio seta aporta 
al ambiente un aspecto 
refinado y acogedor.

20

Giorno
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Forma, originalità, 
movimento. 
L'elemento a zig-zag 
è perfetto per un living 
contemporaneo 
ed eccentrico.

Form, originality, 
dynamism. The zigzag 
element is perfect 
for a characterful 
contemporary 
living-room.

Forme, originalité, 
mouvement. 
L’élément en zig-zag 
est parfait pour un salon 
contemporain 
et excentrique.

Forma, originalidad, 
dinamismo. El módulo 
en zigzag es perfecto 
para un living excéntrico 
y contemporáneo.

22

Mito 6.0

23

Giorno Soggiorni QMC016 Noce moro, Ardesia cemento



Zig zag consente
diverse interpretazioni 
per l'arredo della zona 
giorno, conferendo 
carattere e identità.
Il pensile accessoriato 
con luce LED scalda 
l'ambiente e valorizza
i dettagli della parete.

Zig zag allows 
for a variety 
of interpretations 
when furnishing the living 
area, adding character 
and identity.
The wall unit, complete 
with LED lighting adds 
warmth to the room 
and enhances 
the wall details.

Zig zag permet
différentes interprétations 
de l’espace jour, 
lui imprimant caractère 
et personnalité.
Le haut équipé 
d’un éclairage à LED 
réchauffe la pièce 
et met en valeur 
les détails du mur.

La composición 
zigzag permite varias 
interpretaciones para 
decorar el salón 
con carácter e identidad.
El módulo alto equipado 
con luz LED aporta 
calidez al ambiente 
y realza los detalles 
de la pared.

A B C
Elemento Zig Zag
Zig Zag element
Élément Zig Zag
Módulo zigzag

Pensile con luce LED
Wall unit with LED lighting
Haut avec éclairage à LED
Alto con luz LED

Base con profondità maggiore
Base unit with extended depth
Bas plus profond
Bajo de mayor profundidad

A

B

C
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Mito 6.0 Noce moro, Vetro fumèQMC005
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La finitiura in essenza 
Noce moro rende intimo 
ed accogliente il living.

The Noce moro 
wooden-effect finish 
makes the living-room 
intimate and welcoming.

La finition en bois 
Noce moro transforme 
le salon en un espace 
cosy et accueillant.

El acabado madera
Noce moro hace 
que el living sea íntimo 
y acogedor.
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La boiserie attrezzata 
risponde alle esigenze 
pratiche ed estetiche 
di chi cerca un living 
contemporaneo e di design.
—
The equipped boiserie panel 
meets both the practical 
and the aesthetic needs 
of the stylish contemporary 
living-room.
—
Les panneaux muraux 
aménagés répondent 
à des besoins pratiques 
et esthétiques si vous 
préférez un salon 
contemporain et design.
—
El panel decorativo 
equipado responde 
a las exigencias prácticas 
y estéticas de quienes 
desean un living de diseño 
contemporáneo.
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Fa il suo ingresso come 
novità nel progetto Mito 
6.0 l'elegante finitura 
Moka.

The elegant Moka finish 
is a novelty in the Mito 6.0 
project.

L’élégante finition Moka 
est une nouveauté 
du projet Mito 6.0.

El proyecto Mito 6.0 
acoge como novedad 
el elegante acabado 
Moka.
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A

D

E

B

C

AQuesta composizione 
esprime la struttura
del porta TV scorrevole, 
pensata in chiave
di estetica e praticità.
Il comodo vano centrale 
è infatti studiato
per favorire il passaggio 
dei cavi collegati 
al dispositivo.

A

D

B

E

Vano passaggio cavi
Wiring cavity
Compartiment à câbles
Compartimento para los cables

Boiserie con mensole spessore 140 mm
Boiserie with shelves 140 mm thick
Panneaux muraux avec étagères
épaisseur 140 mm
Panel decorativo con estantes 
esp. 140 mm

Porta TV scorrevole L 1500 H 960 mm
Sliding door TV unit W 1500 H 960 mm
Meuble TV coulissant L 1500 H 960 mm
Panel para TV de corredera A 1500 H.960 

Porta TV scorrevole
Sliding door TV unit
Meuble TV coulissant
Panel para TV de corredera

C
Struttura L 2400 H 960 mm
Structure  W 2400 H 960 mm
Caisson L 2400 H 960 mm
Estructura A.2400 H.960 mm

This composition 
highlights the structure 
of the elegant, practical 
sliding door TV unit. 
The convenient central 
cavity is intended
to accommodate 
the device's wiring.

Cette composition 
exprime la structure 
du meuble TV coulissant, 
conçue pour allier 
esthétique et 
fonctionnalité.
Le compartiment central 
est spécifiquement 
conçu pour loger
les câbles reliés 
à l’appareil.

Esta composición realza 
la estructura del panel 
para TV de corredera, 
concebido con fines 
prácticos y estéticos.
En efecto, el cómodo 
compartimento central 
está diseñado para 
el paso de los cables 
conectados al aparato.
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L'elemento Teca è versatile e combinabile con i pensili 
della collezione.

The Teca display unit is versatile and can be combined 
with the collection's wall units.

L’élément vitré Teca est polyvalent et coordonnable 
avec les éléments hauts de la collection.

El módulo Teca es versátil y combina con todos 
los altos de la colección.
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L'anta Giglio, leggera 
e raffinata, conferisce 
pulizia estetica 
all'ambiente protagonista 
della quotidianità.

The light, stylish Giglio 
door gives an elegant 
aesthetic to the room 
where most daily life 
is lived.

La porte Giglio, légère 
et raffinée, apporte 
une ambiance épurée 
dans la pièce de vie 
principale.

Ligera y elegante, 
la puerta Giglio aporta 
su esencialidad estética 
al ambiente cotidiano 
por excelencia.

A A
Anta Giglio in PET, sperssore 22 mm
Giglio door in PET, thickness 22 mm
Porte Giglio en PET, épaisseur 22 mm
Puerta Giglio en PET, esp. 22 mm

Composizione profondità 340 mm
Composition depth 340 mm
Composition profondeur 340 mm
Composición prof. 340 mm

A

B
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Un nuovo sistema di apertura, con finitura
del top a contrasto che richiama il pensile.

A new opening system, with top finish in contrasting 
colour, matching the wall unit.

Un nouveau système d’ouverture, avec une finition
supérieure contrastée, qui fait écho au meuble haut.

Nuevo sistema de apertura, con encimera de acabado 
contrastante al igual que el alto.
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The metal bookcase 
is the key feature 
in this elegant 
composition.

La libreria in metallo 
definisce l'eleganza 
della composizione.

La librería 
metálica determina 
la elegancia 
de la composición.

La bibliothèque 
en métal élève 
l’élégance 
de la composition.
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A

C

B

La doppia profondità dei pensili
in sovrapposizione movimenta la composizione 
creando due piani d'appoggio distinti.
La libreria sottopensile, coordinabile con tutti 
gli elementi della collezione, da vita a dei vani 
a giorno che danno carattere all’arredo. 
A ogni spostamento del porta TV, si creano 
configurazioni nuove e personali.

The stacked wall units with different depths 
adds variety to the composition and create 
two separate horizontal surfaces.
The midway bookcase, which can be used 
with all collection elements, provides open 
units that give character to the composition.
Every change in the position of the sliding 
TV panel creates new, highly individual 
configurations.

La double profondeur des hauts superposés 
insuffle un mouvement en créant deux plans 
d’appui distincts.
Le module bibliothèque, coordonnable avec 
tous les éléments de la collection, forme 
des casiers ouverts qui donnent du cachet 
au mobilier.  
Chaque changement de position du panneau 
TV crée de nouvelles configurations.

La doble profundidad de los altos 
superpuestos aporta dinamismo 
a la composición creando dos superficies 
de apoyo. La librería intermedia, compatible 
con todos los módulos de la colección, 
crea compartimentos abiertos que dan 
carácter a la decoración. Según como 
se desplaza el panel para TV, se forman 
configuraciones nuevas y personales.

A B C
Libreria sottopensile con cielo 
e fondo in lamiera
Midway bookcase with sheet metal 
top and bottom panel
Module bibliothèque avec dessus 
et fond en tôle
Librería intermedia con panel 
superior y fondo de chapa

Basi modularità Elle
Base unit with Elle-shaped
Bas modularité L
Bajos modularidad en "L"

Doppia profondità dei pensili
Wall units of two different depths
Double profondeur des hauts
Doble profundidad de los altos

58

Giorno Mito 6.0Soggiorni

59

QMC014



60

Giorno Mito 6.0Soggiorni

61

Rovere sbiancato, Petrolio, NeroQMC015



La collezione si compone di elementi di varie 
dimensioni, pensati per interagire tra loro 
in tante combinazioni diverse.
Come nel caso dei pensili da 360 mm
che si allineano perfettamente
con la dimensione delle librerie in metallo,  
dando vita a originali varianti.

The collection comprises elements of different 
sizes designed to interact with each other 
in a great variety of combinations. 
Examples include the 360 mm wall units, 
perfectly aligned with the size of the metal 
bookshelves as the basis for original variants.

La collection se compose d’éléments 
de tailles diverses, conçus pour interagir 
les uns avec les autres dans une multitude
de combinaisons. C’est le cas des hauts 
de 360 mm qui s’alignent parfaitement 
sur les modules bibliothèques en métal,
donnant vie à des variantes insolites.

La colección consta de módulos de varios 
tamaños, diseñados para instalarse 
en numerosas combinaciones diferentes.
Un ejemplo son los altos de 360 mm, 
perfectamente alineados con los módulos 
de las librerías metálicas para dar vida 
a originales variantes.
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La modularità a Elle, disponibile in tutte 
le essenze, le tinte unite, i materici e il PET bianco,
è la soluzione perfetta per chi desidera una zona 
living in cui funzionalità e stile si incontrano.

The L-shaped modularity feature, available 
in all wooden effects, solid colours, material 
looks and white PET, is the perfect solution 
for anyone seeking a living-room where style 
and function meet.

La modularité en L, disponible dans toutes 
les essences, les couleurs unies, les finitions 
texturées et le PET blanc, est la solution 
parfaite pour ceux qui recherchent un espace 
living alliant fonctionnalité et style

La modularidad en "L", disponible en todos 
los acabados madera, colores lisos, matéricos 
y PET blanco, es la solución perfecta para 
quienes desean un área living donde 
la funcionalidad conviva con el estilo. 

A

D

E

B

C

F

G

H

Cesti e ribalte
Storage drawers and drop-down door units
Meubles avec tiroirs et portes rabattables
Cestos y frentes abatibles

Pensili
Wall units
Hauts
Altos

C
L/W/L/A 1200 mm
P/D/P/P 505 mm
H 360 mm

A D
L/W/L/A 600 mm
P/D/P/P 505 mm
H 360 mm

L/W/L/A 1500 mm
P/D/P/P 505 mm
H 360 mm

B E
L/W/L/A 900 mm
P/D/P/P 505 mm
H 360 mm

L/W/L/A 1800 mm
P/D/P/P 505 mm
H 360 mm

F
L/W/L/A 360 mm
P/D/P/P 340 mm
H 360 mm

G
L/W/L/A 600 mm
P/D/P/P 505 mm
H 600 mm

H
L/W/L/A 60 - 960 mm
P/D/P/P 505 mm
H 60 - 960 mm

Base/cesto con apertura a ribalta
Base unit/storage drawer 
with drop-down front
Bas/tiroir avec ouverture rabattable
Bajo/cesto con apertura abatible hacia abajo

Base/cesto con apertura a cassetto
Base unit/pull-out storage drawer 
Bas/tiroir coulissant
Bajo/cesto con apertura cajón

Apertura pensile
Wall unit opening
Ouverture du haut
Apertura alto

Nobilitati essenza
Wooden effect 
melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color 
madera

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

Nobilitati materici
Tactile effect 
melamines
Mélaminés matière
Ennoblecidos 
matéricos

12

13

9

PET bianco
White PET
PET blanc
PET blanco

1
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Soggiorni 
con elementi appesi

Living-rooms compositions with hanging elements

Salons avec éléments suspendus

Muebles de salón con módulos suspendidos
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Upright and shelf living-room compositions and bookcases

Salons et bibliothèque à casiers et étagères

Muebles de salón y librería con paneles de soporte y baldas

Una collezione modulare che consente 
di creare pareti attrezzate perfette 
per ogni esigenza di spazio e complete 
di tutti gli elementi necessari a un living
comodo e bello. 
Il programma propone anche complementi 
corredati all’arredo, per soggiorni
originali e personalizzati.
Inoltre, le nuove finiture, trasformano la zona 
giorno in un ambiente vivo e vibrante, 
dove trascorrere piacevoli momenti di relax
in compagnia della famiglia e degli amici.

A modular collection, ideal for creating 
wall compositions perfect for all space 
requirements, complete with everything 
needed for a comfortable, attractive 
living area.  The programme also features 
matching free-standing elements,
for original, individual lounges.
What's more, the new finishes transform the 
living area into a vibrant room full of life, 
where you can enjoy relaxing with your family 
and friends.

Une collection modulaire qui permet de 
créer des murs de rangement adaptés à vos 
espaces, avec tous les éléments nécessaires 
pour un espace agréable à vivre. 
Le programme propose également des 
accessoires pour des salons originaux et 
personnalisés. Grâce aux nouvelles finitions, 
transformez le salon en un espace vivant et 
animé, où vous pourrez passer d’agréables 
moments de détente en compagnie de votre 
famille et de vos amis.

Una colección modular que permite crear 
paredes equipadas perfectas para cualquier 
espacio disponible y dotada de todos 
los elementos necesarios para un living cómodo 
y bello. La colección incluye también auxiliares 
decorativos combinados, para una sala 
de estar original y personalizada.
Asimismo, los nuevos acabados transforman 
la zona diurna en un ambiente vivo y dinámico, 
donde transcurrir placenteros momentos 
de relax en compañía de familiares y amigos.

Soggiorni
e libreria 
a spalla
e ripiano

6968
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Le spalle della libreria, 
sostengono e arredano, 
pensate per interagire 
tra loro e con le basi 
a terra, con tante 
combinazioni.
Disponibili da 1760 mm 
e 2160, sono la soluzione 
perfetta per chi desidera 
una zona living in cui stile 
e funzionalità si incontrano.

The bookcase uprights, 
with a support 
and furnishing function, 
are designed to integrate 
with each other and with 
the floor-standing base 
units, in a variety 
of combinations.
Available in 1760 mm 
and 2160 mm, they are 
the perfect solution 
for those looking for 
a living area where style 
and practicality meet.

Les côtés 
de la bibliothèque, 
qui supportent 
et meublent, sont conçus 
pour interagir entre eux 
et avec les bas au sol, 
offrant de multiples 
combinaisons.
Disponibles en 1760 mm 
et 2160 mm, ils constituent 
la solution parfaite si vous 
privilégiez un espace 
living mêlant style 
et fonctionnalité.

Los paneles 
de soporte de la librería 
sostienen, decoran 
y están pensados para 
interactuar entre 
sí y con las bases 
de apoyo, con muchas 
combinaciones.
Disponibles en 1760 mm 
y 2160 mm, son la solución 
perfecta para quienes 
desean un salón 
que combina estilo 
y funcionalidad.

A B
Nuova spalla in PET bianco
New upright in white PET
Nouveau côté en PET blanc
Nuevo panel de soporte en PET blanco

Base in appoggio H 120 mm
Floor-standing base H 120 mm
Bas en appui H 120 mm
Bajo de apoyo de 120 mm de altura

A

B

72

Giorno Mito 6.0Soggiorni

73

QMC017



74

Giorno Mito 6.0Soggiorni

75

Bianco, Rovero nordicoQMC019



A B C
Mensolone da 40 mm
Extra-thick shelf of 40 mm
Grande tablette de 40 mm
Estante grueso de 40 mm

Illuminazione in fresata
Integrated lighting
Éclairage encastré
Iluminación empotrada

Frontali e spalla in PET bianco.
Front panels and upright in white PET
Panneaux d’habillage en PET blanc
Frentes y panel de soporte 
en PET blanco

A

C

B

B
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L'elemento mensola XL, nella sua versione 
con LED integrato, è disponibile nelle 12 
essenze della proposta della zona giorno.

The XL shelf element, in version with 
integral LED lighting, is available in the 12 
wooden-effect finishes in the living 
area range.

L’étagère XL, dans sa version avec LED 
intégrée, est disponible dans les 12 
essences de la proposition espace jour.

El estante XL, en su versión con LED 
integrado, puede elegirse en los 12 colores 
madera que componen la gama para 
la zona diurna.

COMPLEMENTI
Matching furniture /
Accessoires complémentaires / Auxiliares

Mensola XL
XL shelf / Tablette XL / Estante XL 

Barrique
Tavolo / Table / Table / Mesa

Roxy
Sedia / Chair / Chaise / Silla

Leggera
Madia / Sideboard / Meuble de buffet  / 
Aparador
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COMPLEMENTI
Matching furniture /
Accessoires complémentaires / Auxiliares

Rapido
Tavolo / Table / Table / Mesa

Dorian
Sedia / Chair / Chaise / Silla

Trick
Coffee table / Coffee table / Table basse /  
Mesita de café

Leggera
Madia / Sideboard / Meuble de buffet  / 
Aparador

A B C
Pannelo porta TV su spalla
TV panel on upright
Panneau TV sur composition murale
Panel para TV sobre panel de soporte

Mensole distanziali per passaggio 
cavi e posizione TV più avanzata
Spacer shelves for wiring and TV 
in more forward position
Tablettes d’espacement pour 
permettre le passage des câbles 
et avancer légèrement le téléviseur
Estantes distanciadores para 
el paso de cables y TV en posición 
adelantada

Base contenitiva 120 mm
Storage base unit 120 mm
Bas de rangement 120 mm
Bajo de 120 mm

A

B

B

C

A

B

B

C
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B

A

C

A CB
Fianco da 1760 mm
1760 mm side panel
Côté de 1760 mm
Costado de 1760 mm

Fianco da 2160 mm
2160 mm side panel
Côté de 2160 mm
Costado de 2160 mm

Pensile anta a sbalzo in finitura 
materico Cannettato spessore 18 mm
Wall unit with extended door 18 mm 
thick in tactile Ribbed finish
Haut avec porte extra large dans 
la finition texturée Cannelée épaisseur 
18 mm
Alto con puerta saliente en acabado 
matérico Acanalado espesor 18 mm

Fa il suo ingresso come novità la finitura 
Cannettato, che arreda con originalità 
e ritmo.

The new, original Ribbed finish, with its 
regular sequence of ridges, joins the range.

La finition Cannelée est une nouveauté 
qui habille l’espace jour avec originalité 
et dynamisme.

Presentamos una novedad: el acabado 
Acanalado, que decora con originalidad 
y ritmo.
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The collections' key elements can 
be mixed to create personalised 
wall compositions that unite the 
convenience of high storage 
capacity with a taste for 
imaginative design and new 
solutions. Horizontal and vertical 
lines alternate in a composition 
with rhythm, where the interplay 
of closed and open units 
defines new spaces and storage 
surfaces.

Gli elementi caratterizzanti 
della collezione si possono 
mixare per creare pareti 
attrezzate personalizzate 
che uniscono alla praticità
di una grande capienza il gusto 
di giocare con il design 
e di sperimentare nuove 
soluzioni. Linee orizzontali 
e verticali si alternano
in un ritmo compositivo, dove 
l’equilibrio tra pieni e vuoti 
definisce nuovi spazi
e piani d’appoggio.

Les éléments caractéristiques 
de la collection peuvent être 
mélangés pour créer des murs 
de rangement personnalisés
qui allient un grand volume 
de rangement et le plaisir de jouer 
avec le design et d’expérimenter 
de nouvelles solutions. 
Les lignes horizontales 
et verticales alternent dans 
un rythme parfait où l’équilibre 
entre pleins et vides définit 
de nouveaux espaces 
et plans d’appui.

Los elementos característicos 
de la colección pueden 
combinarse para crear paredes 
equipadas personalizadas con 
toda la practicidad de su gran 
capacidad de contención 
y el gusto de jugar con el diseño 
para experimentar nuevas 
configuraciones. Alternancia 
de líneas horizontales y verticales 
en un ritmo compositivo donde 
el equilibrio de volúmenes llenos 
y vacíos crea nuevos espacios 
y superficies de apoyo.

A

B
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A B
Illuminazione in fresata sui fianchi
Integrated lighting on side panels
Éclairage encastré sur les côtés
Iluminación empotrada en los 
costados

Vetrina con telaio Onda
Glass door unit with Onda frame door
Vitrine avec cadre Onda
Vitrina con bastidor Onda



Mito 6.0 Rovere gessato, Grigio cenere
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C

A

B

A B C
Pensili a sbalzo
Extended door wall units
Hauts avec porte extra large
Altos con puerta saliente

Mensola home office
Home office shelf
Tablette home office
Tablero Home Office

Mensole da 38 mm
38 mm shelf
Tablettes de 38 mm
Estantes de 38 mm
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B

C

A

A B C
Pensili modulari
Modular Wall units
Hauts modulaires 
Altos modulares

Mensole
Shelves
Étagères
Estantes

Spalla
Side panel
Supports
Panel de soporte

DOUBLE
Coffee table / Coffee table / Table basse /  
Mesita de café
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B

A

C

A B C
Top sopra pensile
Wall unit top
Dessus pour haut
Encimera sobre alto

Ripiani in spessore 38 mm disponibili 
in 12 differenti finiture in essenza 
e in 7 finiture materiche
Shelves 38 mm thick available in 
12 different wooden-effect  and 7 
tactile finishes
Étagères de 38 mm d’épaisseur 
disponibles dans 12 finitions en bois 
et 7 finitions texturées
Baldas de 38 mm de espesor 
en 12 acabados color madera 
y 7 acabados matéricos

Spalle in spessore 18 mm disponibili 
in 12 differenti finiture in essenza, 
9 finiture materiche, 13 colori tinta 
unita e PET bianco
Upright 18 mm thick available in 12 
different wooden-effect finishes, 
9 tactile finishes, 13 whole colours 
and white PET
Casiers de 18 mm d’épaisseur 
disponibles dans 12 finitions en bois, 
9 finitions texturées, 13 couleurs 
unies et PET blanc
Paneles de soporte de 18 mm 
de espesor en 12 acabados color 
madera, 9 acabados matéricos, 
13 colores lisos y en PET blanco
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Libreria 
a muro
—
Wall-mounted 
bookshelf 
 —
Bibliothèque 
murale 
—
Librería 
de pared
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QMC036

Versione a parete realizzabile con elemento 
due cassetti, pensili e mensole. 

Wall-mounted version available with two-drawer 
units, wall units and shelves. 

Version murale réalisable avec éléments à deux 
tiroirs, des éléments hauts et des tablettes.

Versión de pared con módulos de dos cajones, 
módulos altos y estantes. 



Da un minimo di 2150 mm a un massimo di 3200 mm, 
le librerie interparete sono un’ottima soluzione 
strutturale per arredare la tua zona giorno.

From a minimum of 2150 mm to a maximum 
of 3200 mm, partition bookshelves are an excellent 
structural solution for furnishing your living area.

D’une hauteur minimale de 2150 mm à une hauteur 
maximale de 3200 mm, la bibliothèque cloison 
constitue une excellente solution structurelle pour 
meubler votre espace jour.

Las librerías divisorias, desde un mínimo de 2150 mm 
hasta un máximo de 3200 mm, son una solución 
estructural ideal para decorar tu salón.

Libreria interparete
—
Partition bookshelf
 —
Bibliothèque cloison 
—
Librería divisoria
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Tra i fianchi possono essere 
inserite mensole spessore 38 mm, 
pensili standard, pensili a sbalzo 
o basi. I fianchi possono essere 
lavorati in modo tale da montare 
la libreria a muro senza smontare 
il battiscopa.

Come espresso nelle composizioni presentate a catalogo, 
la libreria con spalla H 1760, e H 2160 può essere sovrapposta anche 
a basi di qualsiasi altezza per soluzioni estetiche personalizzate.

As shown in the catalogue compositions, the bookcase with upright 
H 1760 and H 2160 can also be placed above base units of any height 
for highly individual design solutions.

Comme le montrent les compositions présentées dans le catalogue, 
la bibliothèque à casiers H 1760 et H 2160 peut également être 
accolée à des bas de hauteurs différentes, pour créer des solutions 
esthétiques personnalisées.

Como puede verse en las composiciones del catálogo, las librerías 
con panel de soporte H.1760 y H.2160 pueden instalarse sobre bajos 
de cualquier altura para obtener configuraciones personalizadas.

Shelves 38 mm thick, standard 
wall units, overhanging wall units
or base units can be placed 
between the side panels. Side 
panels can be shaped to allow 
the bookshelf to be mounted 
against the wall without 
removing the skirting.

Des tablettes de 38 mm 
d’épaisseur, des hauts standard, 
des hauts avec porte extra 
large ou des bas peuvent être 
aménagés entre les côtés. 
Les côtés peuvent être usinés 
de manière à aménager
la bibliothèque murale sans 
démonter les plinthes.

Entre los costados es posible 
montar baldas de 38 mm 
de espesor, altos estándar 
o con puertas salientes, bajos.
 Los costados pueden elaborarse 
para poder instalar la librería 
contra la pared sin desmontar 
el zócalo.

Massima 
personalizzazione: 
libreria disponibile
in tre diverse altezze.
—
Utmost 
customisation: 
bookshelf available 
in three different 
heights.
—
Personnalisation 
maximale : 
bibliothèque 
disponible en trois 
hauteurs différentes.
—
Máxima 
personalización: 
librería disponible 
en 3 alturas 
diferentes.

QMC025QMC022QMC023
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60 21

60 25
60
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Complementi
componibili

Modular matching furniture

Accessoires modulables

Auxiliares modulares

Diamo forma alle tue idee attraverso 
un nuovo approccio progettuale. 
Il sistema completo, composto 
da complementi componibili, 
offre la possibilità di personalizzare gli spazi 
scegliendo tra diverse finiture, altezze 
e profondità, consentendo così di adattarsi 
diversi contesti, dai più classici 
ai più contemporanei. 

We give shape to your ideas with a new 
approach to interior design. 
With a complete system of modular matching 
furniture, you can create your own individual 
spaces, choosing from a range of finishes, 
heights and depths to suit any context, from 
the most classical to the most contemporary. 

Nous donnons forme à vos idées grâce 
à une nouvelle approche de la conception.
Le système complet, composé d’éléments 
modulaires, permet de personnaliser les 
espaces en choisissant parmi différentes 
finitions, hauteurs et profondeurs, pour 
s’adapter à différents contextes, du plus 
classique au plus contemporain. 

Plasmamos tus ideas mediante un nuevo 
enfoque proyectivo: el sistema completo 
consta de aparadores modulares que 
permiten personalizar cada ambiente 
con varias opciones de acabados, alturas 
y profundidades para adaptarse a cualquier 
estilo de decoración, desde el más clásico 
hasta el más contemporáneo.
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Complementi componibili
sistema completo

QMC028

QMC029 QMC030

QMC031 QMC032

QSM628

QMC035

QMC027

QMC034

Modular matching furniture complete system

Accessoires modulables système complet

Auxiliares modulares sistema completo

Plexiglass / Plexiglass
Plexiglas / Plexiglás 
H 200 mm

Metallo / Metal
Métal / Metal
H 200 mm

Piede P1 nero / P1 leg black /
Pied P1 noir / Pie P1 negro 
H 20 mm

L/W/L/A 
300/450/600
900/1200 mm

H 
360/480/600
720 mm

P/D/P/P 
520 mm

L/W/L/A 
300/450/600/900
1200/1500/1800 mm

H 
360/480/600/720
960/1200/1320 mm

P/D/P/P 
355 mm

96 FINITURE
FINISHES
FINITIONS
ACABADOS

Nobilitati essenza
Wooden effect 
melamines
Mélaminés essence
Ennoblecidos color 
madera

Nobilitati tinta unita
Solid colour melamines
Mélaminés couleur unie
Ennoblecidos color liso

Nobilitati materici
Tactile effect 
melamines
Mélaminés matière
Ennoblecidos 
matéricos

12 13

Linosa
Linosa
Linosa
Linosa

G - PET / G - PET
G - PET / G - PET

I - PET / I - PET
I - PET / I - PET

Laccati Plus
Plus lacquered
Laqués Plus
Lacados Plus

412

9

21 25
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La finitura Cannettato 
definisce i contorni 
di elementi pieni e vuoti.

The Ribbed finish defines 
the outlines of open 
and solid elements.

La finition Cannelée 
définit les contours des 
éléments pleins et creux.

El acabado Acanalado 
define los contornos 
de los volúmenes llenos 
y vacíos.
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Possibilità di personalizzare 
la madia con basamento 
in metallo o in plexiglass.

The low cupboard can be 
customised with metal 
or Plexiglass base.

Le meuble de rangement 
peut être personnalisé 
avec une base en métal 
ou en plexiglas.

Posibilidad de personalizar 
el aparador con base 
de metal o plexiglás.
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Eccentrica e senza 
tempo, la madia 
sollevata da terra arreda 
con stile e grande 
praticità.

Distinctive and timeless, 
the low cupboard raised 
above the ground 
is a stylish and very 
convenient feature.

Excentrique et intemporel, 
le meuble de rangement 
suspendu allie style 
et grande praticité.

Excéntrico e intemporal, 
el aparador suspendido 
decora con estilo y suma 
practicidad.
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La cornice è un'opzione 
che arricchisce la madia, 
con funzione contenitiva 
ed estetica.

The optional frame 
enhances the low 
cupboard’s storage 
capacity 
and appearance.

Le cadre est une option 
qui sublime le meuble, 
avec une fonction 
esthétique 
et de rangement.

El marco es una opción 
que enriquece 
el aparador con sus 
funciones de estética 
y contención.
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La madia che poggia 
a terra è perfetta 
per l'ingresso perché 
arreda e accoglie 
gli oggetti protagonisti 
della quotidianità.

The floor-standing low 
cupboard is perfect 
for the entrance hall, 
providing attractive 
storage for essential 
everyday items.

Le meuble sur pied est 
parfait pour l’entrée car 
il permet d’habiller 
et d'accueillir les objets 
du quotidien.

El aparador con base 
de apoyo es perfecto 
para el atrio, dado que 
decora y contiene los 
objetos protagonistas 
del día a día.
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Noce moro

Bianco Altea Legno bruciato Noce biondo

Olmo natura

Rovere chiaro Rovere gessatoQuercia

Rovere grigio Rovere Nordico Rovere sbiancato Rovere tabacco

Nobilitati / Melamine / Revêtements mélaminés / Revestimientos melamínicos
Essenze / Wooden effect / Essence / Efecto madera

Finiture

Finishes

Finitions

Acabados
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Laccati PLUS / PLUS lacquered / Laqués PLUS / Lacados PLUS
Lucidi / Glossy / Brillant / Brillo

Bianco

Bianco

Opachi / Matt / Mat / Mate

Blu

Blu

Talpa

Talpa

Vinaccia

Vinaccia

Nude

Nude

Cacao

Cacao

Azzurro polvere

Azzurro polvere

Nero

Nero

Grafite

Grafite

Grigio chiaro

Grigio chiaro

Grigio Londra

Grigio Londra

Verde antico

Verde antico

Vetro fumè

Fumè glass

Verre fumé

Vidrio ahumado

Ante vetro / Glass door / Porte verre / Puertas vidrio

Tinta unita / Solid colour / Couleur unie / Colores lisos

Carta da zuccheroAgave Bianco

Corallo Giallo cedro

Moka

Rosa confetto

Grigio cenere Grigio seta

PetrolioOrzo

Salvia Visone

Materici / Tactile effect / Matière / Matéricos

Ardesia cemento Ardesia chiara Ardesia scura

Spatolato biancoSpatolato argilla Spatolato bronzo Graniglia chiara

Cannettato Cannettato grigio
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G - PET / G - PET / G - PET / G - PET
Lucidi / Glossy / Brillant / Brillo

I - PET / I - PET / I - PET / I - PET
Lucidi / Glossy / Brillant / Brillo

CalceBianco

Corallo

Grigio scuro

Calce

Verde Vinaccia

Grafite

Pesca Verde oliva

BluBianco

Tortora

Nero

Opachi / Matt / Mat / Mate Opachi / Matt / Mat / Mate

Pirite Titanio spazzolatoBronzite

Metalli / Metals / Métaux / Rieles

Cemento / Cement / Ciment / Cemento

Beige Bianco Grigio Sabbia

Cemento / Cement / Ciment / Cemento

Grigio granito

Cemento nocciolaCemento bianco neve Cemento grigio chiaro Cemento grigio scuroCemento chiaro

Beige avana

Bordeaux

Bianco burroBlu avio Blu indigo

Bianco latte Cashmere

Grigio grafiteGrigio carbone

Grigio perla

Grigio nebbia

Grigio sasso

Marine blu

Grigio seta

Nero notteMagnolia

Verde foresta

Grigio Tortora

Verde chiaro
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